[LAST SUNDAYS AFTER
PENTECOST
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'Said the Lord: I think thoughts of peace and not affliction. You shall call upon Me
and I will hear you, and will bring you back from captivity from all laces. Lord, You have
blessed Your land: You have restored Jacob from captivity. Glory be...
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nunc, et semper, et in saécu-la saecu-16-rum. Amen.
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vos et re-dd-cam capti-vi-td-tem vestram de cunctis lo-cis.
Gradual and Alleluia*
- | a . |
n n
[ — |
= " AA A A " L = A A A a |
T
i-be-rd-sti nos * Doémi-ne, ex affli-génti-bus nos
AR An A A A AnR il aa i
5 ol R
el T

et e os qui nos o-dérunt confu-di-sti. V.In De-o

*You have freed us, o Lord, from those who afflict us, and You have put to shame
those who hate us. In God we will glory all the day, and praise Your name forever. Alleluia!
Alleluia! Out of the depths I cry to You, O Lord; Lord, hear my prayer. Alleluia!
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Or set to a psalm tone:
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ti- tis, cré-di-te qui- a acci-pi- é-tis, et fi- et vo-bis.

3Amen I say to you, all things whatever you ask for in prayer, believe that you shall

receive, and they shall come to you.



